DANSKY ZAKONIK

DANSKY KRALOVSKY ZAKON 1665

(Neautorizovany pieklad)

Cast A (Uvod)

My, Fridrich III., z boZi milosti kral dansky, norsky, kral Wendl a Goétid, vévoda Slesvicky,
holstynsky, stormarnsky a dithmarschsky, hrabé z Oldenburgu a Delmenhorstu atd.

Davame vsem lidem na védomi, Ze, nejen my z piikladd jinych, ale také z nasich vlastnich
zkuSenosti seznavdme a kazdodenné¢ jsme shledali, jak bajecné velky a vS§emocny Biith vladne
jak uz nad vSemi krali a knizaty, tak také nad jejich poddanymi kralovskymi fiSemi a zemémi,
shodné s radou jeho velkolepé moudrosti, a na zemi vSe fidi a urcuje, od té doby nés tento
poznatek stejné tak jako jeho bozi vSemohoucnost otcovsky osvobodila od nebezpeci skoro
viditelného a pted nadmi stojiciho zaniku a zhrouceni, které hrozilo kralovskému domu a také
nasim kralovskym #i$im a zemim, a k takovémuto konci vedlo.

Davame na védomi, ze jsme nejen zachranéni a preneseni do vytouzeného stavu klidu a miru,
ale také, ze nas tehdy existujici kralovskéd rada a vSechny stavy, Slechtické i1 neSlechtickeé,
nas podepsanou kapitulaci se vSemi opisy, punktacemi a klauzulemi povazuji jako nicotné a
neplatné, s tim souhlasit a zpros$tuji nas svobodné v kazdém vztahu a bez Zadné vyjimky od
ptisahy, ke které jsme se svazali, kdyZ jsme pocali nasi vladu, a tak bez nuceni a bez zddného
popohanéni, nuceni a natizeni z nasi strany, z vlastni svobodné viile a po dikladné uvaze ve vsi
pokofte nas jako hlavu a prvniho vlastnika tak jako nase muzské a Zzenské potomstvo narozené
z pravoplatného manzelstvi, tak dlouho, dokud né€kdo z nich bude Ziv, pfenaset dédicné pravo
jak na tyto naSe krale danské a norské, tak jako vSechno pravo majestatu jakoz i absolutni moc,
suverenitu a vSechna kralovska privilegia a regalie. ..



W

Cast B

l.

Nejlepsi pocatek vseho konani je zacit s Bohem. Proto je prvni, co nafizujeme vazné prede
generacich jak v muzské tak i zenské linii opraviiujeme jako dédicné krale danské a norské,
ktefi budou ctit Boha, slouzit mu a prosit ho v§emi zptisoby a moznostmi, které¢ odhalil ve svém
svatém a pravdivém pismu, a zZe vyznavaji nasi kiestanskou viru kazdym zptisobem, jak byla
predstavena Cistd a nepozménéna v Augsburské konfesi v roce 1530, a ze se obyvatelé zemé
ptidrzuji téz Cisté a neznetvorené kiestanské viry, a brani ji moci a v téchto zemich a fisich
ochranuji proti vS§em heretikiim, fanatikiim a bezbozniktim.

.

Absolutni, dédi¢ny kral dansky a norsky mé byt nadale pohlizen svymi poddanymi a ctén jako
nejvyssi a nejvyssi hlava na zemi, stojici nad vSemi lidskymi zakony, které nad sebou neznaji
zadni vladci a soudci, co se tyce jak duchovnich tak i svétskych véci, jako Bih sam.

M.

Proto ma kral vlastnit nejvyssi moc a silu, aby podle své dobré viile a liboviile vydaval zékony
a nafizeni, aby je vykladal, ménil, cokoli ptidal a cokoli odebral,dokonce aby jednoduse rusil
zakony, které byly vytvofeny jim nebo jeho pfedchudci, a také, aby ze vSeobecné platnosti
zdkona ud¢lal vyjimku u tohoto kralovského zékona, ktery musi zustat rozhodujicim
zakladem fiSe a jeho sepsanije navzdy nezménitelné a neodvolatelné.

V.

Sam kral musi mit nejvyssi moc a pravo jmenovat a propoustét vSechny uredniky, vyssi 1 nizsi,
jedno, jakého jména nebo titulu, ktery maji podle své liboviile a tisudku, tak Ze vSechny Grady
a sluzebni mista, jedno jakou silou je drzi, maji prvnivychozi bod v absolutni moci krale, stejné
jako u pramene.

V.

Sam kral ma mit vrchni veleni nad ozbrojenymi silami a nad sestavenim vojska, ma také pravo
vést valky, uzavirat a rusit svazky, at’ uz s kymkoli a kdy to uznd zavhodné, a miize vybirat
dan¢ stejné jako davky, protoze kazdy vi, Ze fiSe a zemé bez ozbrojené moci nemuiize byt
chranéna a vojenské sily nemohou byt udrzovany bez zoldu a zold nemtze byt sehnan bez
zdanéni.

VI.

Sam kral mé mit také nejvyssi moc nad duchovenstvem od nejvyssiho po nejnizsi stupen, aby
urcoval a natfizoval o vSech cirkevnich slavnostech a bohosluzbach, aby, pokud to uzna za
vhodné, daval pokyny na poradach, shromézdénich a pti dohodéach o cirkevnich zalezitostech
a zakazoval je, a aby zcela obecné¢ a zkratka, mél sam kral moc, ktera je potfeba k uzivani
vSemoznych regélii a majestatnich prav, at’ uz maji jakykoli ucel.



VII.

Veskera jmenovani, listiny a vynosy panovani nesméji byt vydavana pod zadnymjinym
jménem, nezli kralovym, stejné tak budou opatieny jeho peceti a vzdy budou podepsany jeho
vlastni rukou, pfedpokladaje, ze jiz dosahl plnoletosti.

VIII.

Plnoletosti ma kral dosahnout ve Ctrnacti letech, na konci svého tfinactého a na zacatku
¢trnéactého roku, a to tak, ze jakmile dosdhne ¢trnactého roku, prohlési se osobné a vetejné
plnoletym a nebude jiz povazovat za zadané¢ho zakonného zastupce nebo regenta.

IX.-XVI. Paragrafy pojednavaji o nezletilosti krale, o regentech a vychovatelich, kteti maji byt
vybrani kralovskou rodinou, a 0 nemoznosti jakéhokoli druhu interregna. Paragraf XVI kon¢i
vétou, ze kral si mize sam pro sebe vymoci dovoleni, ze bude vefejnépomazan v kostele se
vSemi akty doprovazejicimi tuto ceremonii.

XVII. Kral nemtize sjednat jakoukoli pfisahu nebo jakykoli druh povinnosti at’ uz Gstnénebo
pisemnég, nebot’ jako svobodny a za sebe odpovédny absolutni vladce nemiize byt vazan
svymi poddanymi na ptisahu nebo si nechat predepisovat povinnosti.

XVIIIL.-XXV. Paragraf XVII stanovuje, ze kral mize urcit datum své korunovace sam, i kdyz
jesté nedosahl plnoletosti. Paragraf X1X stanovuje, ze ,,rozum a denni zkusenost uci®, ze sila
je v jednotg, .,...jak kralovska tiSe danska, norska, tak také vSechny provincie,zemé, ostrovy
drzavy, klenoty, zlato...“ jsou navzdy a nedéliteln¢ od krale a nemohou bytptedany obzvlaste
jinym kralovskym princim a princezndm. Paragrafy XX-XXV obsahujidal$i stanoveni o
pobytu princti a princezen a stanovuji krale jako jejich jediného soudce, ktery také urc¢i, s kym
vejdou do snatku a zdali budou moci smét vyjet do zahranici atd.

XXVI. Pokud ziistane néco nevyteseno, co v téchto provadénich nebylo stanoveno — ohledné
moci absolutniho panovéani a majestatu, tak to miize byt shrnuto n€kolika vystiznymi slovy:
ze kral dansky a norsky, svobodny a vybaveny vSemi druhy moci, je absolutni dédicny kral,
takZe vSe, co o absolutnim, suverénnim, kiestanském a dédiéném monarchovi bude fe¢eno
nebo sepsano, bude vylozeno v nejlepSim a nejpozitivng€jSim smyslu, jak se zcela patii na
absolutniho, dédi¢ného krale Danska a Norska, to stejné se rozumi pro absolutni, dédi¢nou
kralovnu ddnskou a norskou pro ptipad, Ze by toto pravo ¢asem ptipadlo princezné kralovské
krve. A protoZe denni zkuSenosti a smutné piiklady jinych zemi vystizné demonstruji, jak je
nepiiznivé, kdyz je néjakym zplisobem zneuzita mirnost a soucit kral a panovnikt, ze jim je
jejich moc skoro nepozorovatelné odjiméana jinou nebo jinymi osobami, dokonce i jejich
pristimi a nejdivérnéj$imi sluzebniky (= potomky), a ze timto zptisobem vSeobecného blaha,
jakozto 1 krali samotnému, se ¢ini nejvyssi nepravo a zlo, tak zZe by na mnohych mistech bylo
neobycejné piihodné, kdyby kralové a panovnici hajili svoji autoritu s vétsi horlivosti, jak uz
se to ale Casto stava. Timto bychom chtéli nasim nasledovnikim, absolutnim dédi¢nym kraltiim
Dénska a Norska, disledné doporucit, aby s vétSim usilim a otevienyma ocima dbali na to,
aby chranili své dédi¢né pravo a svou absolutni suverenitu — jinymi slovy — aby byl jejich
majestat neporusen, tak jak je, a aby byl ptes nas Uplné pienesen timto kralovskym zakonem
jako veécné deédictvi, a proto zadame a nafizujeme také to nejpiisnéjsi, co se tycejejich
piipadného prosazovani: jestlize nékdo takovy, jedno kdo, bude mit odvahu nécehoziskat nebo
dosahnout, co by mohlo jednim nebo vice zpiisoby poskodit absolutni suverénni moc kréle,
nebo mu zpusobit Gjmu, pak na to vSechno dosahnuté a zjednané musi byt nahlizeno jako na
nevyicené nebo nezjednané, a kdo néco timto zptisobem doséhl nebo si podvodnym zplsobem
vymohl, ma byt potrestan stejné tak jako ti, ktefi zpisobili urazku majestatu a hrubou moci
ptekrocili absolutni moc kréle.



XXVII-XXXIX. Paragrafy XXVII-XXXIX se zabyvaji stanovovanim naslednictvi trinu.
Detailni a komplexni ¢lanky nabyly pro evropskou politiku vyznamu jen béhem Slesvicko-
holstynské krize v letech 1864-65.

XL. ... A tak mame nyni, nakolik to umoznuje lidska proziravost, v§e nejlepSim zptisobem
nafizeno a ustanoveno, protoze prozietelnost dosazuje vymodleny a nejjednodussi prostredek,
aby zabranil vS§emu nepravu a t€zkostem, aby umoznil, Ze vSichni nasi milovani poddani mohli
bydlet bez bazné a jisté v klidu a v miru pfed vSemi rozepiemi a povstanimi. Samo nejmoudre;jsi
planovani lidskosti lezi ale v bozich rukou, a jedno jak, jakym zptsobem se véc zacala, konec
je u Boha, ktery urcuje konec a vychod vsech véci podle své velkolepé viile ve své bozské
prozietelnosti a otcovské naklonnosti, kterou nam radi na vécnost, naSemu dédicnému
kralovskému domu a nasim fi§im a zemima jejich obyvatelm.

14. listopadu 1665, dano na nasem zamku Kopenhagen pod nasi peceti.

Friedrich






